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HENDES MAJESTAT DRONNINGEN AF
NEDERLANDENE
Hr. W. K. N. SCHMELZER, udenrlgs-
minister;
Hr. Th. E. WESTERTERP, statssekretaer i
udenrigsministeriet;
Hr. E. M. J. A. SASSEN, ambassader,. fast

repreesentant ved De europamske Feelles-

skaber;

HANS MA]EST/ET KONGEN AF NORGE

Hr. T. BRATTELI, statsminister; ‘

Hr. A. CAPPELEN, udenrigsminister;

Hr. S. Chr. SOMMERFELT, overor dentlig
‘og befuldmaegtlget ambassader; -

HENDES MAJESTAT DRONNINGEN AF
DET FORENDE KONGERIGE STORBRI-
TANNIEN OG NORDIRLAND - :
‘Hr. E. HEATH, M.B.E., M.P., plemlermmx-
ster, forste skatkammerlord og minister for

civiletaterne; =
Sir Alec - DOUGLAS-HOME, K.T., M.P.,

Hendes Majesteets forsteminister for uden- .

rigs- og Commonwealth-anliggender; =~ -
Hr. G. RIPPON, Q.C., M.P.,, kansler for
hertugdemmet Lancaster

SOM, efter at have udvekslet deres fuldmag-
ter, der er fundet i god og behgrig form, ER
BLEVET ENIGE OM: folgencle bestemmelser:

Artlkel 1

(1) Kongeriget Danmark, Irland Longerlget
Norge og Det forenede kongerige Storbritan-
nien og Nordirland ‘bliver medlemmer af Det
europeeiske gkonomiske Fellesskab og -af Det
europaelske Atomenergifzllesskab  og bliver
parter i Traktaterne om oprettelse af dlSSG Feel-

lesskaber med de der1 foretaone aandrmgex og

tilfgjelser.

(2) Vilkarene for optagelsen og de ulpasmn-
ger af Traktaterne om oprettelse af Det euro-
. peeiske gkonomiske Faellesskab og Det europze-
iske Atomenergifaellesskab, som optagelsen

medfarer, er indeholdt i den Akt, der er knyt-

tet til denne Traktat. De bestemmelser i Akten,
der vedrgrer Det europzeiske ekonomiske- Fal-
lesskab og Det europeiske Atomenergifeelles-
skab, udger en 1nteglerende del af denne Trak-
tat. Coe

F. b.‘ L om Dar;marks tiltreedelse af De européeiske Faelleéﬁkabef.
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1(3) Bestémmelserne vedr’czir’énde ‘mealémssta- L
‘ternes rettigheder og forpligtelser samt vedrp- -
rende den myndighed og de befgjelser, der er

tillagt Feellesskabernes institutioner, skal, sile-
deés som de fremtreeder i de i stk. (1) nevnte -
‘Traktater, finde anvendelse pa( denne Traktat.

: ArtlkeIZ .
Dcnne T1aktat skal rauﬁceres af De ho]e

. kontraherende Parter i overensstemmelse med

deres forfatningsmeessige bestemmelser. Ratifi-

* kationsdokumenterne deponeres senest. 31. de- -

cember 1972 hos Déen 1tahenske Repubhko re-.
gering. ‘
“Denne Traktat traede1 i kraft 1. januar 1973 o
under forudszetning. af, at alle ratifikationsdo- -
kumenterne er blevet deponewt forud for
denne dato, og at alle dokumenterne om txltrae-
delse af Det europaelske Kul- og Stalf&llesskab
deponeres pa denne dato. :

-Skulle de i artikel 1, stk. (1), nmvnte, stater
ikke alle rettxdxgt have deponeret deres rati-
fikations- og tiltreedelsesdokumenter, - treeder -
Traktaten i kraft for de stater, der har foreta-

‘get sidan deponering. Radet for De europae-
iske Fallesskaber vedtager i s& fald ved en-

stemmighed straks de tllpasnmgex, der som ‘j

.fczilge heraf n@dvend1ng ma foretages i artikel

3 i denne Traktat og i artiklerne.14, 16, 17, 19,
20, 23, ,129 142, 143, 155 og 160 i Akten ved-
rorende tiltréedelseSvilkﬁrene og tilpasningerne
af Traktaterne og i de bestemmelser i bilag .

I -dertil, isom . vedrgrer sammensaetmngen og

funktionen af forskelhge -udvalg, samt i ar-
tiklerne 5 og 8.1 protokollen vedregrende ved-
twegterne for Den europziske Investetings-
bank, der er knyttet til denne Akt; Radet kan,
ligeledes ved enstemm1ghed ophaeve eller ‘til- :
passe de bestemmelser i ovennzevnte Akt, der
udtrykkehgt henviser til en stat, som ikke har
deponeret sine ratxkaatlons- g t1ltraedelsesdo—

. kumenter.

, Amkcl 3 '

- Denne Traktat, udfeerdiget i iét elxsemplar pa -
dansk, engelsk, fransk, irsk, italiensk; neder-
landsk, norsk og- tysk,-hvilke otte tekster har

. samme gyldlghed ‘deponeres i Den. italienske

Republiks regerings arkiver.- Denne regering
fremsender en bekreeftet afskrift til hver af de

gvrige signatarstaters regeringer.



